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Año de la Amistad Japón - SICA　20152015年日・中米交流年について

　2015年は、日本と中米5カ国が外交関係を樹立して
から80周年にあたります。日本と中米統合機構（SICA： 
グアテマラ、エルサルバドル、ホンジュラス、ニカラグア、
コスタリカ，パナマ、ベリーズ、ドミニカ共和国） は、この
佳節にあたり2015年を「日・中米交流年」と定め、政治、
経済、文化等様々な分野で交流事業を実施することで
合意しました。

En el año 2015 se cumple el octogésimo aniversario desde que 
se establecieron relaciones diplomáticas entre Japón y los 
cinco países centroamericanos. Japón y el Sistema de la 
Integración Centroamericana (SICA:Guatemala, El Salvador, 
Honduras, Nicaragua, Costa Rica, Panamá, Belice y República 
Dominicana) llegaron a un acuerdo para la celebración del Año 
de la Amistad Japón ‒ SICA en 2015 en el cual se realizarán 
proyectos de intercambio.

　日・中米交流年では、一般の個人や団体が主催・
共催する事業を幅広く募集し、相応しい事業を交流
年事業として認定します。認定された事業は、各事
業の広報媒体に「日・中米交流年」の名称及びロゴ
マークを使用することができます。詳しくはそれぞれ
以下の連絡先にお問い合わせください。

Se convoca a proyectos apropiadamente elaborados que 
contribuyan a la promoción de la amistad entre Japón y 
Centroamérica para ser autorizados como los proyectos 
conmemorativos del Año de la Amistad. Una vez autorizados, 
se permitirá la utilización del título y el logotipo del Año de la 
Amis tad  en  sus  mate r ia les  de  d i fus ión .  Pa ra  mayo r  
información, pónganse en contacto con los siguientes.

外務省中南米局中米カリブ課　〒100-8919 東京都千代田区霞が関2-2-1　電話：03-5501-8288／FAX:03-5501-8287
(Contacto para los residentes centroamericanos)　Embajada del Japón
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